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PREDMET: Veza nas akt broj: 03-02-775/2015 od 14.07.2017. godine

Postovani,

U skladu sa ¢€lanom IV.B.3.7.c) (lll) Ustava Federacije BiH, a u vezi sa odredbama ¢lana
185. Poslovnika Predstavni¢kog doma Parlamenta Federacije BiH (,Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 69/07, 2/08 i 26/20) i ¢lana 177. Poslovnika o radu Doma naroda Parlamenta Federacije
BiH (,Sluzbene novine Federacije BiH®, br. 27/03, 21/09 i 24/20), u prilogu Vam dostavijam
AMANDMANE VLADE FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE NA PRIJEDLOG ZAKONA O
SUMAMA, koje je utvrdila Vlada Federacije Bosne i Hercegovine na 265. hitnoj sjednici, odrzanoi
25.07.2022. godine.

Amandmani Vlade Federacije Bosne i Hercegovine postaju sastavni dic Prijedloga zakona
o Sumama, koji sam u parlam 2ntarnu proceduru, radi razmatranja i usvajanja, dostavio aktom broj:
03-02-775/2015 od 14.07.2017. godine.

Amandmani se dos:avljaju na sluzbenim jezicima i pismima Federacije Bosne i
Hercegovine u printanoj i elektronskoj formi (CD).

S postovanjem,

Prilog: kao u tekstu na bosanskom jeziku

Cc: Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva
gosp. Semsudin Dedié, ministar

Adresa: Hamdije Cemerfica 2, 71000 Sarajevo
Tel: +38733664449 Fax: +387332124 11, +387 33667269
waww fhitv/lada gov ba

e-mail: sekrelar@fbihviada.gov.ba
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BOSNA | HERCEGOVINA BEOCHA U XEPUETOBHUHA

~FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE SELEPALIWJA BOCHE W XEPLEFOBUHE
VLADA BINAQA
BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
GOVERNMENT

Na osnovu €lana 73. stav (4) Poslovnika o radu Vlade Federacije Bosne i Hercegovine —
Precisceni tekst (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 6/10, 37/10, 62/10, 39/20 i 67/21),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine je na 265. hitnoj sjednici, odrzanoj 25.07.2022.
godine, utvrdila

AMANDMANE
NA PRIJEDLOG ZAKONA O SUMAMA

AMANDMAN |

U &lanu 3. stav (2) na poéetku reéenice rijeé ,Sumom* zamjenjuje se rije¢ima ,Sumskim
zemljiStem®.

OBRAZLOZENJE
U ovom slugaju pojam ,Sumsko zemljiSte“ je precizniji te ga je potrebno uvrstiti umjesto
pojma ,Suma“.
AMANDMAN II

U €lanu 6. stav (5) broj “20” zamjenjuje se brojem ,30“.

OBRAZLOZENJE
Period od 20 godina je kratak period da bi doslo do promjena u biolo§kom smislu.

AMANDMAN llI

U €lanu 7. u stavu (1) rije¢ “deset” zamjenjuje se brojem ,30% a na kraju re€enice iza rijeci
“kantona” dodaju se rije¢i “sa moguéno$¢u njegove revizile u skladu sa dinamikom
realizacije izvedbenog dijela”.

OBRAZLOZENJE
Period od 10 godina je kratak period da bi do$lo do promjena u bioloSkom smislu.

AMANDMAN IV

U ¢élanu 10. stav (4) mijenja se i glasi: “Ukupan obim sje¢a predviden Sumskoprivrednom
osnovom za uredajni period, po vrstama drve¢a, gazdinskim klasama i gospodarskim
jedinicama, nije dozvoljeno prekoraciti. Od ukupno planirane koli¢ine sjeCe za uredajni
period, u okviru Sumskoprivrednog podrugja, po gazdinskim klasama godi$nje se realizuje
prosje¢na godiSnja koli¢ina sa dozvoljenim odstupanjem u visini relativne greSke procjene
zapreminskog prirasta. Korisnik Suma duZan je u prvoj godini uredajnog perioda izraditi i
usvojiti plan sje¢a po odjelima za cijeli uredajni period”.

Adresa: Hamdije Cemerfica 2, 71000 Sarajevo
Tel: +387 3366 44 49, Fax - +387 3321 24 11, +387 3366 7269
www._fbiviada. gov ba

e-mail: sekrelar@fbihviada gov.ba
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Obzirom da se ovaj stav mijenja, potrebno je izmijeniti i ¢lan 84. stav (1) tacku a) u kojem
se propisuje kaznena odredba za povredu ovog stava, pa bi tako &lan 84. stav (1) tacka a)
glasila:

,a) prekoracCi ukupan obim sje€a predviden Sumskoprivrednom osnovom po vrstama
drveéa i gazdinskim klasama ili za jednu godinu posijeée viSe od prosjeéne godisSnje
koli¢ine planirane sje€e u okviru Sumskoprivrednog podrucja (€lan 10. stav 4.);

OBRAZLOZENJE
Potrebno je predvidjeti dozvolijeno odstupanje u skladu sa relativnom greSkom procjene
prilikom izrade Sumskoprivredne osnove. Radi kvalitetnijeg planiranja i jednostavnijeg
praéenja realizacije Sumskoprivredne osnove u uredajnom periodu bilo je potrebno
propisati obavezu izrade sjekoreda (plana sje¢a po odjelima za deset godina).

AMANDMAN V
Clan 11. stav (1) mijenja se i glasi:

‘(1) Do pocletka rada instituta za Sumarstvo iz ¢lana 99. ovog =zakona, izradu
Sumskoprivredne osnove za Sume u viasnistvu drzave moze vrsiti privredno drustvo u
vecinskom drZzavnom vlasnistvu registrovano za obavljanje djelatnosti u Sumarstvu
koje u stalnom radnom odnosu ima najmanje pet diplomiranih inZinjera
Sumarstva/mastera Sumarstva koji ¢e raditi na izradi osnove, i to: a) za uzgajanje
Suma, b) za uredivanje Suma, c) za zastitu Suma, d) za iskoriStavanje Suma i e) za
ekonomiku u Sumarstvu, sa radnim iskustvom na navedenim poslovima od najmanje
pet godina nakon ste€enog zvanja o zavrSenoj visokoj struénoj spremi, da posjeduje
potrebnu opremu i ispunjava uslove propisane u pravilniku iz ¢lana 19. stav (3) ovoga
Zakona, a za Sume u privatnom viasni$tvu izradu Sumskoprivredne osnove moze
vr8iti privredno drustvo registrovano za obavljanje djelatnosti u Sumarstvu koje u
stalnom radnom odnosu ima najmanje pet diplomiranih inZinjera Sumarstva/mastera
Sumarstva koji ¢e raditi na izradi osnove, i to: a) za uzgajanje Suma, b) za uredivanje
g§uma, c) za zastitu Suma, d) za iskoriStavanje Suma i e) za ekonomiku u Sumarstvu,
sa radnim iskustvom na navedenim poslovima od najmanje pet godina nakon
stecenog zvanja o zavrienoj visokoj struénoj spremi, da posjeduje potrebnu opremu i
ispunjava uslove propisane u pravilniku iz ¢lana 19. stav (3) ovoga Zakona. Korisnik
suma koji ima saglasnost za izradu Sumskoprivrednih osnova iz stava (2) ovog ¢lana
ne moZe izradivati Sumskoprivrednu osnovu za Sumskoprivredno podrucje kojim
gospodari.”

OBRAZLOZENJE
Obzirom da je Sumskoprivredna osnova najvazniji dokument za gospodarenje Sumama
bilo je potrebno povecati broj izvrSilaca koji ¢e istu izradivati te obuhvatiti sve oblasti bitne
za izradu kvalitetne Sumskoprivredne osnove. Takoder, za Sume u vilasnistvu drzave
potrebno je da Sumskoprivredne osnove izraduje privredno drustvo u vecinskom drzavnom
vlasnistvu.



AMANDMAN VI
U €lanu 11. u stavu (3) broj ,120“ zamjenjuje se brojem ,60“.

OBRAZLOZENJE
Zbog toga Sto se u posliednjoj godini vaZenja Sumskoprivredne osnove moraju prikupiti
podaci sa terena te obraditi i napisati Sumskoprivredna osnova, bilo je potrebno ostaviti
dovolino vremena za ove obimne poslove, odnosno skratiti rok za izdavanje saglasnosti i
za eventualne korekcije te dati saglasnost na istu.

AMANDMAN ViI

U Clanu 13. u stavu (9) na kraju re¢enice dodaju se rijeéi: “osim u sluéaju propisanom u
¢lanu 10. stav (5) ovog zakona“.

OBRAZLOZENJE
Kada se dese nepogode uzrokovane bioti¢kim i nebioti¢kim uticajima radi se plan obnove
propisan u Clanu 26. ovog zakona te je iz tog razloga bilo potrebno napraviti izuzetak u
ovom ¢lanu.

AMANDMAN Vi

U Clanu 15. u stavu (3) bridu se rijeci: “i Sumarski tehniCar sa najmanje deset godina
radnog iskustva u struci kojeg odredi korisnik $uma”.

OBRAZLOZENJE
Obzirom da se radi o vaznim poslovima u Sumarstvu za &ije obavljanje je potreban veéi
stepen stru€nosti, iste ne moze obavljati Sumarski tehniéar.

AMANDMAN IX

U €lanu 15. u stavu (9), u drugoj reenici, briSu se rije¢i: “i Sumarski tehni¢ar sa najmanje
deset godina radnog iskustva u struci kojeg odredi korisnik Suma”.

OBRAZLOZENJE
Obzirom da se radi o vaznim poslovima u Sumarstvu za &ije obavljanje je potreban veéi
stepen strucnosti, iste ne moze obavljati Sumarski tehnicar.

AMANDMAN X

U &lanu 17. u stavu (1) briSe se rije¢ ,minimalnom®.

U istom ¢&lanu u stavu (2) u tacki h) iza rijeéi ,sjecu” dodaju se rijeéi ,i izrada projekta za
izvodenje radova“, a nakon tacke k) dodaje se tacka l) koja glasi:

.) poSumljavanje povrsina nastalih nakon golih sje¢a,”

OBRAZLOZENJE
Obzirom da u Sumskogospodarskoj osnovi nije propisan minimalni obim poslova bioloke
obnove Suma, nego obim koji su korisnici Suma duzni izvrsiti u toku uredajnog perioda rijeé
.minimalnom*“ je suviSna. Takoder, dodani poslovi se smatraju poslovima bioloske
reprodukcije Suma.



AMANDMAN XI

U ¢lanu 18. stav (4) mijenja se i glasi:

(4) Komisija za tehnicki prijem radova sastoji se od najmanije tri ¢lana koju obavezno Cine
tri diplomirana inZinjera Sumarstva/mastera Sumarstva, i to: najmanje dva predstavnika
kantonalne uprave i jedan predstavnik korisnika Sumal/viasnika Sume u privatnom
vlasnistvu koji je izradio projekat. Realizator projekta ne moZe biti €lan komisije.

OBRAZLOZENJE
Potrebno je povecati broj struénih osoba koje ¢e izvrsiti tehni€ki prijem radova.

AMANDMAN Xii

U é&lanu 30. stav (1) tatka e) na kraju tacke, iza rije€i ,stru€njaka“ dodaju se rijeCi ,i
prasume®.

OBRAZLOZENJE
Imajuéi u vidu zna&aj praduma za bioraznolikost bilo je potrebno svrstati ih u Sume sa
posebnom namjenom.

AMANDMAN XIil

U élanu 32. stavovi (1) i (2) mijenjaju se i glase:

(1) Sume i Ssumska zemljista na kr3u, izvan granica $umskoprivrednog podrucja, zbog
svojih specifiénosti, klasificiraju se kao podruéja sa posebnim rezimom gospodarenja.

(2) Granice $ume i $umskog zemljista iz stava (1) ovog €lana utvrdit ée se posebnim
zakonom o krsu koji donosi Parlament Federacije BiH".

OBRAZLOZENJE
Obzirom da postoje Sume na kriu koje su uklju¢ene u Sumskoprivredna podrucja i njima
se gospodari na ekonomski odrZivoj osnovi neophodno je bilo propisati da se Sume i
Sumska zemlji$ta izvan Sumskoprivrednog podruéja klasificiraju kao podrucje sa posebnim
rezZimom gospodarenja.

AMANDMAN XIV

U &lanu 33. u stavu (1) na poéetku regenice rijeéi: ,Gospodarenje Sumama na krSu”
zamjenjuju se rijeéima: ,Do donoSenja zakona o kr$u iz Clana 32. stav (2) ovog zakona,
gospodarenje $umama iz ¢lana 32. stav (1) ovog zakona®.

OBRAZLOZENJE
Bilo je potrebno dodati navedeni tekst obzirom da bi donosenjem zakona o kr$u ovaj ¢lan
bio u koliziji sa ¢lanom 32. ovog zakona.




AMANDMAN XV
Clan 38. mijenja se i glasi:

Clan 38.
(Prac¢enje zdravstvenog stanja Suma i stepena oste¢enosti Sumskih ekosistema)

(1) Federalna uprava, kantonalna uprava i korisnik Suma prate zdravstveno stanja Suma te
stanje i stepen oStecenosti Suma.

(2) Kantonalna uprava objedinjava sve podatke o zdravstvenom stanju Suma i stanju i
stepenu oSte¢enosti Suma na nivou kantona te o tome izvjeStavaju Federalnu upravu,
jedinice lokalne samouprave i javnost.

(3) Federalna uprava provodi izvjeStajno-prognozne poslove u Sumarstvu te u okviru tih
poslova propisuje i mjere za suzbijanje Stetnih organizama. Federalna uprava,
kantonalna uprava i korisnik Suma obavljaju poslove u oblasti zdravstvenog stanja
Suma propisane odredbama Zakona o zastiti zdravlja bilja (,Sluzbeni glasnik BiH", broj:
23/03).

(4) Federalni ministar donosi pravilnik kojim se odreduje nacin praéenja zdravstvenog

stanja Suma, stanja i stepena ostecenosti Suma, nacin obavljanja zdravstvene zastite
Suma i nacin izvjeStavanja.

Izmjenom ovog €lana potrebno je izmijeniti i €lan 101. stav (1) tacku 12) koja glasi:
,12. Pravilnik o nadinu pra¢enja zdravstvenog stanja Suma, stanja i stepena ostecenosti
suma, nacin obavljanja zdravstvene zastite Suma i naéin izvjestavanja.”

OBRAZLOZENJE
Zbog boljeg prac¢enja zdravstvenog stanja Suma potrebno je propisati obaveze Federalne
uprave za Sumarstvo u provodenju izvjestajno-prognoznih poslova u Sumarstvu. Navedeno
je potrebno da bi se ovo pitanje detaljno uredilo pravilnikom iz stava (4) ovog Clana
obzirom da u Prijedlogu zakona nije navedena obaveza praéenja stanja i stepena
osteéenosti Suma.

AMANDMAN XVI

U ¢lanu 44. dodaje se novi stav (5) koji glasi:

,(6) U 8umi i na Sumskom zemlji§tu dozvoljeno je obiljeZavati planinarske staze, uz
prethodno pribavljenu saglasnost korisnika $uma. U saglasnosti koju daje korisnik
Suma obavezno se navodi lokalitet kroz koji staza prolazi sa koordinatama prelomnih
tacaka.”

OBRAZLOZENJE
Dopuna &lana je izvrSena da bi se omogucilo sigurnije kretanje trecih lica kroz Sumu i
spriecavanje eventualnih nesporazuma sa korisnikom Suma.

AMANDMAN XVII

U élanu 50. stav (2) u prvoj reéenici briSu se rijeéi ,,kao i putem zamjene zemljista“ te se u
ovom stavu bri$u i druga i treca re€enica.

U ovom ¢&lanu briSe se stav (7).

U &lanu 101. stav (1) bride se taéka 14. Dosadasnje tacke: 15., 16., 17., 18., 19., 20,, 21. i
22 postaju tatke: 14.,15., 16, 17., 18., 19., 20. i 21.



OBRAZLOZENJE

Smatramo da je promet Suma u vlasnis$tvu drzave moguce vrsiti samo u svrhu arondacije i
komasacije.

AMANDMAN XVIil
U ¢lanu 65. dodaje se novi stav (3) koji glasi:

“(3) Za direktora uprave za Sumarstvo moZe se imenovati osoba koja ima zavrSen
Sumarski fakultet (diplomirani inZenjer Sumarstva/master Sumarstva) i najmanje pet
godina radnog iskustva u struci nakon zavrSenog visokog obrazovanja.”

AMANDMAN XIX

U ¢lanu 66. stav (2) tacka u) mijenja se i glasi:
“u) obavlja poslove iz ¢lana 67. stav (8) ta&. b), c), d), e), k), 1), m) i n) ovoga Zakona za
Sume i Sumsko zemljiste u privatnom viasnistvu;*

OBRAZLOZENJE
U Prijedlogu zakona u ¢lanu 66. stav (2) tacka u) izostavljena je tacka b) iz ¢lana 67. stav
(8), a koja se odnosi na evidentiranje nezakonito posjecenih stabala u propisane obrasce,
njihovo obroj¢avanje i obavezu Zigosanja Sumskim &eki¢em Sumske Stete.

AMANDMAN XX
U élanu 67. stavovi (2) i (3) mijenjaju se i glase:

,(2) Korisnik Suma duZan je nadoknaditi Stetu u iznosu cijene drveta na panju koja je
nastala nezakonitom sje€¢om na podruéju koje mu je dato na gospodarenje ukoliko je
pocinilac bespravne radnje nepoznat i/ili ukoliko Steta nije evidentirana u propisane
obrasce i Zigosana i obrojéana Sumarskim ¢ekiéem. Korisnik Sume naplacuje nastalu
Stetu od bespravnog poéinioca po odstetnom cjenovniku iz &lana 27. stav (12) ovoga
Zakona.

(3) Kantonalni Sumarski inspektor, na osnovu izvjestaja korisnika Suma o bespravnim
sje€ama, koji je duzan isti dostaviti do 15. u mjesecu za prethodni mjesec, donosi
rieenje o naknadi Stete iz stava (2) ovog ¢lana. Korisnik Suma je duzan uplatiti Stetu
na namjenski raéun Federacije BiH u iznosu od 50% i namjenski racun kantona u
iznosu od 50%, u roku od mjesec dana od dana konacnosti rjeSenja inspektora. Ako
korisnik Suma u propisanom roku ne dostavi izvjestaj o bespravnim sjeCama,
predmetni izvjedtaj je duzna saciniti kantonalna uprava na osnovu kojeg Sumarski
inspektor donosi rie§enje o naknadi Stete iz stava (2) ovog €lana. Kantonaina uprava
je duzna saginiti izvje$taj o bespravnim sje€ama i dostaviti ga Sumarskoj inspekciji u
roku od 15 dana od dana zaprimanja zahtjeva inspekcije.”

lzmjena ovog &lana nuzno povlaci i propisivanje kaznene odredbe za njegovo nepostivanje

pa se u &lanu 87. stav (1) dodaje nova tacka m) koja glasi:

,m) ne dostavlja izvjestaj o bespravnim sje¢ama, dostavlja netacan izvjestaj o bespravnim
sjeéama ili ne plaéa nadoknadu $tete za nezakonitu sje€u (€lan 67. st. (2) i (3)).

OBRAZLOZENJE
Izmjena ovog &lana potrebna je radi uvodenja realne naknade za Stetu, a u cilju
pobolj$anja rada uvarske sluzbe i zastite Suma od nezakonitih sjeca.



AMANDMAN XXI
Clan 70. Prijedloga zakona o $umama mijenja se i glasi:

,Clan 70.

1) Naknadu za opcekorisne funkcije Suma plac¢aju sve pravne osobe koje su registrovane
za obavljanje djelatnosti na teritoriji Federacije kao i djelovi pravnih osoba &ije je sjediSte
van Federacije, a obavljaju djelatnost na teritoriji Federacije, u visini od 0,03 % ukupno
ostvarenog prihoda.

(2) Naknada iz stava 1. ovog ¢€lana plaéa se Sestomjesecno i po zavrSnom godiSnjem
raunovodstvenom izvjeStaju prema mjestu ostvarenog prihoda kao poseban
namjenski prihod u omjeru od 40% u korist BudZeta Federacije BiH i 60% budzZeta
kantona na €ijem podrucju je prihod ostvaren i upla¢uje se na posebne namjenske
radune.

(3) Od obaveze placanja naknade iz stava 1. ovog €lana izuzimaju se drzavni organi i
ustanove, javne institucije, turistiCke zajednice, komore, humanitarne organizacije,
udruzenja i fondacije, izuzev onih koji obavljaju i neku trziSnu djelatnost radi sticanja
dobiti.

(4) Kontrolu obracuna i uplate naknade iz stava 1. ovog ¢lana vrSe Porezna uprava
Federacije BiH i Sumarska inspekcija (u daljnjem tekstu: ovlasteni organ). Ukoliko
obveznik plaéanja naknade za opcekorisne funkcije Sume istu nije pravilno obraéunao i
platio u roku iz stava (2) ovog ¢lana ovlasteni organ donosi rieSenje o uplati naknade
za opcéekorisne funkcije Sume, a po njegovoj pravosnaznosti i izvrdnosti se podnosi
prijedlog za prinudno izvrSenje rieSenja.

(5) Obaveza uplate naknade iz stava (1) ovog ¢lana zastarjeva u roku od 10 godina od
proteka godine u kojoj je obaveza nastala.”

Obzirom da je ovaj &lan izmijenjen i dodate ovlasti Sumarskom inspektoru potrebno je i u
&l. 77., 78. i 83. Zakona dodati ovlasti sumarskom inspektoru, propisati kaznenu odredbu i
ove ¢lanove dopuniti na sljedec¢i nacin:

U &lanu 77. stav (1) iza tacke o) dodaje se tacka p) koja glasi:
,P) vrsi kontrolu uplate naknade za opcéekorisne funkcije Sume.”

U élanu 78. stav (1) iza tacke o) dodaje se tacka p) koja glasi:
,p) vri kontrolu uplate naknade za opcekorisne funkcije Sume.”

U &lanu 88. stav (1) dodaje se nova tacka i) koja glasi:
,i) ne plaéa naknadu za opéekorisne funkcije $ume iz €lana 70. stav (1) ovog Zakona.”

OBRAZLOZENJE

Obzirom da se prilikom registracije vozila ve¢ plac¢aju naknade u korist Fonda za zastitu
okolida i Fonda za zastitu voda, brisana je obaveza da se prilikom registracije vozila placa
i nakanada za opcéekorisne funkcije Suma. Da bi se mogle finansirati obaveze za zastitu,
unapredenje i podizanje novih Suma i za ruralni razvoj, umjesto osnovice koja se placala
od ostvarene dobiti privrednih drustava u iznosu od 0.2% uvodi se osnovica, koja je bila
propisana i ranijim zakonom o $umama te i u sadasnjim zakonima o Sumama kantona, od
ostvarenog prihoda pravnih osoba. Stopa za plac¢anje ove naknade iznosi 0,03% od
ostvarenog prihoda i manja je od stope propisane Zakonom o Sumama iz 2002. godine
koja je iznosila 0,1% ukupnog prihoda i Uredbe o Sumama koja je iznosila 0,07% ukupnog
prihoda.




AMANDMAN XXII

U €lanu 77. stav (1) briSe se tatka m).
Dosada3nje tacke n) i 0) postaju tactke m) i n).

OBRAZLOZENJE
Obzirom da se Amandmanom XX Vlade Federacije BiH mijenja ¢lan 67. stav (3) i daje u
nadleznost kantonalnom Sumarskom inspektoru da donosi rjeSenje o naknadi $tete nastale
nezakonitom sjeCom, bilo je potrebno izmijeniti i €lan 77. kojim se propisuju ovlastenja
federalnog Sumarskog inspektora na nacin da se ovo ovlastenje federalnom $umarskom
inspektoru, propisano odredbama ¢lana 77. stav (1) tatka m), brise.

AMANDMAN XXIII
U Clanu 84. stav (1) iza take h) dodaje se nova tacka i) koja glasi:
»1) ne vrsi klasiranje Sumskih drvnih sortimenata u skladu sa vaZzeé¢im standardima (&lan
53. stav 7. tacka c);"
Dosadas$nje tacke i), j) i k) postaju tacke: j), k) i l).

OBRAZLOZENJE
Predmetno je potrebno jer je izostavljeno u kaznenim odredbama Prijedloga zakona.

AMANDMAN XXIV

U &lanu 99. stav (2) iza tacke g) dodaju se nove tacke h) i i) koje glase:

“h) obavljanje izvjeStajno-prognoznih poslova u Sumarstvu iz ¢lana 38. ovog Zakona;
i) izrada struénog elaborata o opravdanosti formiranja Sumskoprivrednog drustva iz
¢lana 53. stav (3) ovog zakona;“

Dosadasnja tacka h) postaje tacka j).

OBRAZLOZENJE
Institut za Sumarstvo, kao nauéno-istrazivacka institucija, potrebno je da obavlja i ove
poslove.

V. broj: {138 12022
25.07.2022. godine
Sarajevo




